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ВІЗАНТІЙСЬКІ СЕРЕДНЬОВІЧНІ 
НЕВМЕННІ МАНУСКРИПТИ ЯК ДЖЕРЕЛА 
ДЛЯ ЛІТУРГІЧНО-МУЗИКОЗНАВЧИХ СТУДІЙ 
КОНДАКАРНОГО ЖАНРОВОГО СТИЛЮ 
КИЇВСЬКОЇ РУСІ 

Метою дослідження є введення до українського музикознавчого та 
гуманітарного дискурсів візантійських невменних і ненотованих лі-
тургічних рукописів Х—�������������������������������������������XIV���������������������������������������� ст., які репрезентують кондакарний жан-
ровий стиль. З-поміж них: Кондакарі (Ікіматарії), Псалтикони, Асма-
тикони, Аколуфії, Тріодіони, Пентикостаріони, Октоїхи, Мінеї Служ-
бові та Святкові, Єрусалимські і Студійські Типікони (Устави). Мето-
дологія статті полягає в системному аналізі джерел, що поєднує низку 
кодикологічних, палеографічних, текстологічних, богословсько-літур- 
гічних та компаративно-музикознавчих підходів. Наукова новизна. 
Виявлено фотокопії візантійських невменних і ненотованих рукопи-
сів на офіційних сайтах провідних архівних установ світу — Бібліоте-
ки Конгресу (США), Національної бібліотеки Франції та Ватиканської 
апостольської бібліотеки. Віднайдено раритетні факсимільні видання 
окремих середньовічних пергаменних кодексів і маловідому спеціалі-
зовану наукову літературу з візантиністики й палеославістики. З’я- 
совано структуру моножанрових та поліжанрових літургічних спі-
вацьких книг, репертуар кондаків та інших гімнів тропарної гру- 
пи. Обґрунтовано важливість залучення візантійських невменних та 

Цит ув ання: Жулковський Б. Візантійські середньовічні невменні манускрип-
ти як джерела для літургічно-музикознавчих студій кондакарного жанрового 
стилю Київської Русі. Рукописна та книжкова спадщина України. 2026. № 3 (42). 
С. 157—171. https://doi.org/10.15407/rksu.42.157
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ISSN 2222-4203 Manuscript and Book Heritage of Ukraine. 2026, No. 3 (42)

Богдан ЖУЛКОВСЬКИЙ

158 ненотованих рукописів до порівняльних літургічно-музикознавчих досліджень конда-
карного жанрового стилю, питомого для культури Київської Русі. Висновки. Нотова- 
ні кодекси Х—��������������������������������������������������������������������XIV����������������������������������������������������������������� ст. з палеовізантійськими шартрськими і медіавізантійськими кас-
торськими невмами доцільно вводити в якості паралельного тексту до палеославі- 
стичних студій. Такий підхід сприятиме пошуку достовірного ключа для дешифровки 
адіастематичної кондакарної нотації та реконструкції корпусу українських мелізма-
тичних піснеспівів.

Ключові слова: музичне джерелознавство, літургічне музикознавство, візантійські 
невменні нотації, кондакарний жанровий стиль, компаративні музикознавчі студії.

Актуальність теми статті. Проблема візантійсько-слов’янських літургіч-
но-музичних зв’язків — одна з магістральних у сучасній українській музич-
ній медієвістиці. Богослужбовий спів Київської Русі сформувався під знач- 
ним впливом константинопольської, палестинської, південноіталійської та 
балканослов’янської соборних і монастирських практик. Кондакарний (па-
падичний) стиль характеризувався мелізматичністю, орнаментальністю та 
юбіляційністю і відображав трансцендентність Триіпостасного Бога. Таке 
мистецтво було під силу солістам-віртуозам (протопсалтам, лампадаріям, 
мелургам, доместикам), котрі співали при патріархії, митрополії та єпис-
копських кафедрах, іноді — у ставропігійних обителях.

В українських синтетичних музично-історичних працях літургічному 
співу Візантії та Київської Русі виділено скромне місце. Кондакарний (па-
падичний) стиль часто розглядається поверхово, без урахування новітньої 
історіографії та конкретних джерел.

Аналіз досліджень і публікацій. Теоретичним підґрунтям нашої стат-
ті є праці знаних зарубіжних медієвістів стосовно візантійської церковної 
музики [25; 30; 48; 49; 51; 53; 54; 55] та її слов’яно-руської рецепції [19; 20; 
21; 23; 24; 26; 28; 29; 45; 46; 47; 50], а також публікації (статті, монографії) 
та дисертації сучасних українських візантиністів і палеославістів з-поміж 
музикологів і філологів [1; 2; 3; 4; 5; 6; 7]. До уваги взято інципітарії грець-
ких і слов’янських піснеспівів, які видали Енріка Фоллієрі, Ганс Роте і Ді- 
тер Штерн [22; 27].

Відзначимо ізольованість за спеціалізаціями більшості гуманітаріїв-
медієвістів ХХ ст. (богослови, літургісти, історики, кодикологи, палеогра-
фи, філософи, культурологи, філологи, мистецтвознавці, музикознавці). 
Нещодавно створено перші комплексні (міжгалузеві) праці з музичної ме-
дієвістики (візантиністики, палеославістики та україністики).

Протягом останніх дев’яноста років з’явилося чимало факсимільних та 
дешифрованих публікацій візантійських літургічних невменних книг, а за 
минуле двадцятиліття на ресурсах відомих архівних установ світу (Вати-
канської апостольської бібліотеки, Бібліотеки Конгресу (США), Французь-
кої національної бібліотеки) було оприлюднено низку середньовічних книг 
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159(манускриптів), які віддзеркалюють різні види співу, у тому числі конда-
карний (пападичний) жанровий стиль. Серед них: візантійські невменні й 
ненотовані Псалтикони [9; 13; 15; 16; 41; 43], Аколуфії [40; 42], Кондакарі 
(Ікіматарії) [35; 36; 37], Мінеї [8; 11; 12; 14; 31; 32], Октоїхи [33; 34], Тріодіон 
(Тріодь Постова) [10], Єрусалимські Типікони (Устави) [38; 39], сирійський 
ненотований Тріодіон [44] і києво-руські невменні Кондакарі [17; 18; 52].

Мета публікації — ввести до українського музикознавчого та гумані-
тарного дискурсів візантійські невменні та ненотовані богослужбові ману-
скрипти Х—XIV ст., які представлять кондакарний (пападичний) жанро-
вий стиль, поширений у Київській Русі.

Виклад основного матеріалу. На підставі низки літургічно-музичних 
ознак поділимо збережені й доступні музикологам візантійські середньо-
вічні невменні і ненотовані рукописи (пов’язані з кондакарним стилем) на 
п’ять типів: 1) Кондакарі (Ікіматарії); 2) Тріоді, Мінеї та Октоїхи; 3) Псалти-
кони; 4) Асматикони і Аколуфії; 5) Типікони (Устави).

Кондакарі (Κοντακάρια) датуються Х—ХІІ ст., походять із монастирів 
великомучениці Катерини на горі Синай і апостола Іоанна Богослова на 
острові Патмос, лаври преподобного Сави Освяченого в Єрусалимі, деяких 
обителей святої гори Афон і південної Італії. Джерела, які репрезентують 
кондакарну літургічну традицію до Х ст., збереглися лише в папірусних та 
пергаменних фрагментах. За ними можна реконструювати виконання по-
лістрофних кондаків у візантійському «ᾈσματική ἀκολουθία» («Пѣсненном 
Послѣдованії») згідно з Типіконом собору Святої Софії в Константинополі. 
Існує гіпотеза, що цей Устав використовувався в Київській Русі від дати її 
Хрещення до запровадження Студійського Типікону [1; 3].

Візантійські ненотовані Кондакарі Х—ХІІ ст. фіксують силабічне ви-
конання кондаків, характерне для консервативного монастирського сере- 
довища (усна форма передачі наспівів). Вони включають лише проіміони 
(кукуліони) і перші ікоси архаїчних полістрофних кондаків (загальна кіль-
кість монострофних кондаків у цих кодексах іноді сягала 740). Більшість 
гімнів належала до категорії «προσόμοια» («подобні»); лиш окремі з них 
маркувалися як «αὐτόμελα» («самоподобні») чи «ἰδιόμελα» («самогласні»). 
Візантійські Кондакарі студіювали переважно філологи, зокрема в компа-
ративістських студіях (на етапі підготовки кондаків преподобного Романа 
Мелодоса до критичних видань). Ці книги можуть дати чимало користі 
музикологам, зокрема інформацію з приводу іхосів (гласів) і моделей кон-
даків та ікосів.

Найдавніший візантійський Кондакар датується Х ст. і зберігається в 
монастирі святої Катерини на горі Синай (шифр Sin. gr. 925). Його мікро-
фільм доступний на офіційному сайті Бібліотеки Конгресу (США) [35] по-
ряд із двома іншими Кондакарями [36; 37]. Особливістю цього кодексу є 
збереження практики виконання великого акафісту Пресвятій Богородиці 
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160 без проіміону «Τῆ Ἡπερμάχω Στρατηγῶ» («Възбранной Воеводѣ»). Замість 
нього звучав проіміон «Τὸ προσταχθὲν μυστικῶς» («Повелѣнное таїнство»), 
який нашого часу слугує тропарем свята Похвали Богородиці. У візантій-
ському Кондакарі Sin.  gr.  925 вперше в історії маркується сам жанронім 
«κοντάκιον» («кондак»). До того піснеспіви містили назви «ὕμνος» («гімн»), 
«ᾡδή», «ᾆσμα» («пісня»), «ψαλμός» («псалом»), «ἔπος» («слово», «епос»), 
«αἶνος» («хвала»), «δέησις» («моління»), «ποίημα» («поема»). По одному Кон-
дакарю ХІ ст. містять скрипторії монастиря святого апостола Іоанна Бого-
слова на острові Патмос (поділено; шифри Patm. 212, Patm. 213) та Ватопед-
ського монастиря на святій горі Афон (шифр Ath. Vatop. 1041).

До візантійських поліжанрових літургічних кодексів, в яких могли 
міститися кондаки, належать Тріодіони (Τριῴδια), Пентикостаріони ����(Πε-
ντηκοστάρια), Мінеї (Μηναῖα) та Октоїхи (Ὀκτώηχα). Такі книги включали 
палеовізантійську чи медіавізантійську невменні нотації або ж були нено-
тованими (проте також містили певну співацьку інформацію).

З-поміж невменних Тріодей особливо відзначається Шартрська, яка 
датується ХІ ст. і перебуває у фондах Великої лаври на горі Афон (шифр 
Ath. L. γ. 67). Її фрагмент зберігався в муніципальній бібліотеці міста Шартр 
(Chartres  1754) і був знищений під час бомбардування в часи Другої сві-
тової війни. Цей кодекс включає палеовізантійську шартрську нотацію; 
вона (на відміну від палестинської куаленської) має константинопольське 
походження. Шартрські невми належать до адіастематичного типу й тісно 
пов’язані з екфонетичними, містять більше великих іпостасей і трапляють-
ся у візантійських кодексах від Х до середини ХІ ст. Спроби їх дешифров-
ки належать музикознавцям-візантиністам Генрі Тильярду [54] та Оліверу 
Странку [51]. Перший також ототожнив афонський та шартрський уривки 
Тріоді, а другий — спостеріг подібність візантійської шартрської та києво-
руської кондакарної нотацій.

На офіційному ресурсі Ватиканської апостольської бібліотеки знаходить-
ся ненотована Тріодь ХІ ст. південноіталійського походження (Vat. gr. 771) 
[10]. Вона включає один кондак із залишками алфавітного акровірша в бо-
гослужінні Великої п’ятниці та кількаразові згадки жанроніму «кондак» на 
арк. 174зв., 185, 251. На сайті Бібліотеки Конгресу (США) викладено сирій-
сько-мелькітську ненотовану Тріодь першої половини ХІІІ ст. (Sin. syr. 261), 
де наявний раритетний сирійський кондак (у доповненні до заупокійної 
служби) [44].

Окремі грецькі Службові Мінеї ХІ—ХІІ ст. південноіталійського похо-
дження містять полістрофні кондаки. З-поміж них особливо вирізняють-
ся Vat. gr. 1829 [14], Crypt. gr. Δ. β. I, Crypt. gr. Δ. β. III, Crypt. gr. Δ. β. V та 
Crypt. gr. Δ. β. XII. Давні Мінеї константинопольського походження завжди 
включали кондаки-монострофи та ікоси; вони фіксувалися у спеціальних 
розділах рукописів або як месодії в канонах Утрені. У синайській Служ-
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161бовій Мінеї ІХ—Х ст. на березень і квітень (Sin. gr. 607) наявні проіміони 
зі служб Сорока мучеників Севастійських (арк. 33) і Благовіщення Пре-
святої Богородиці (арк.  92 зв.). Жанронім «кондак» фіксується не більше 
одного разу (арк. 33) [31]. В іншій ненотованій синайській Службовій Мі-
неї ХІ ст. на серпень (Sin.  gr.  631) записано проіміон Успінню Божої Ма-
тері (арк. 46) [32]. Мінеї з ресурсу Ватиканської апостольської бібліотеки, 
які датуються ХІІ—ХІІІ ст. і представляють локальні літургічні традиції, 
містять кондаки-монострофи та ікоси (Vat. gr. 787 і Vat. gr. 1547) [11; 12]. 
Кондаки відсутні в ненотованій Службовій Мінеї початку ХІ ст. (Vat. gr. 2) 
[8]. Їх запровадив у кількох південноіталійських монастирях преподобний 
Ніл Россанський.

Візантійські ненотовані Октоїхи кінця Х ст.  (Sin.  gr.  794) [33], ХІІ ст. 
(Sin. gr. 795) [34] включають корпус недільних кондаків восьми іхосів. Як 
месодії в канонах, проіміони й ікоси фіксують в Октоїхах ХІІ—ХІІІ ст. ком-
бінованого типу. Два кондаки наявні в києво-руському Октоїху ХІІІ ст. з 
кондакарною нотацією (РНБ, Соф. 122, арк. 72 зв. — 73 зв.).

Псалтикони (Ψαλτικά) були антологіями гімнів, призначених для соль-
ного вокального виконання протопсалтами та лампадаріями. Вони відо-
бражали константинопольську соборну богослужбову традицію останньої 
чверті ХІІ — XIV ст. Мали латинський (римо-католицький) співацький 
відповідник Кантаторій (Cantatorium). Основу Псалтикону складали моно-
строфні кондаки (проіміони) та ікоси, до яких додавалися деякі інші літур-
гічні жанри (тропарі, іпакої, киноники, прокимни, аллілуарії). Останні зу-
стрічаються у Псалтиконах з медіавізантійською невменною нотацією, які 
походять із південноіталійських православних монастирів (зокрема, Сан-
Сальвадоре в Мессіні). Цей вид нотації, на відміну від палеовізантійських 
шартрської чи куаленської, є діастематичним. Його впевнено дешифрували 
знані музикологи Генрі Тильярд та Еґон Веллес [54; 55]; хоч італієць Джо-
ванні Марці пропонує зовсім інший методологічний підхід до транскрип-
ції [30]. Кондаки-монострофи та ікоси (кількістю від одного до чотирьох) 
містили спільний завершальний приспів (εφύμνιον) чи рефрен (ρεφραίν), 
що свідчить про їхнє респонсорне звучання (протопсалт / лампадарій — 
хор). Подібний спосіб виконання пропонує Устав Великої Церкви, локальні 
Евергетидський і Мессінський Типікони.

У візантійських невменних Псалтиконах наявні 86 монострофних 
кондаків; з-поміж них 14 належать до типу «αὐτόμελα» («самоподобні»). 
Німецький візантолог Константин Флорос здійснив класифікацію їх му-
зичних форм [20; 21]. Серед ікосів моделями слугують 13 гімнів; вони, як 
правило, містять невменну нотацію (інші нерідко фіксувалися без нота-
ції). Кондаки та ікоси на одне і те саме свято могли мати взірці не лише з 
різних богослужінь річного кола, а й серед інших жанрів тропарної гру-
пи (сідальнів, тропарів). В окремі Псалтикони включено великий акафіст 
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162 Богородиці з невменною нотацією, що віддзеркалює традицію щотижне-
вого співу цього макрожанру в період Великого посту. Великий акафіст без 
нотації наявний також у грецьких Кондакарях, Тріодях, Мінеях, Євхоло-
гіонах, Часословах і Слідуваних Псалтирях. Чимало Псалтиконів місти-
ли мартирії (які маркували гласи піснеспівів). Поважний медієвіст Кар-
стен Г’юґ запримітив типологічну подібність візантійських Псалтиконів 
і києво-руських Кондакарів (їх архетип міг сформуватися у Візантії ще у 
VIII—Х ст. [26]).

Згідно з градацією розспівності було три типи візантійських Псалти-
конів: 1) мелізматичні (зокрема, Vat. gr. 1606 із Ватиканської апостольської 
бібліотеки [13]); 2) силабіко-невматичні (Vat. gr. 345 [9]; також Sin. gr. 1280 
і Sin.  gr.  1314 з монастиря святої Катерини на горі Синай; мікрофільми 
обох книг доступні на офіційному ресурсі Бібліотеки Конгресу (США) [41; 
43]); 3) мішані (шифр Laurent. Ashburnham. 64 з монастиря Ґроттаферрата 
біля Рима, що датується 1288—1289 рр. і виданий факсимільним способом 
у серії Monumenta Musicae Byzantinae [16]). На сайті рукописного відділу 
Французької національної бібліотеки розміщено візантійський Псалтикон 
Grec. 397 [15]. Серед інших кодексів такого типу — два з понтифікальної 
базиліки Сан-Джованні в Латерано (шифри Crypt. Γ. γ.  III; Crypt. Γ. γ. V) 
та по одному з абатства Сан-Сальвадоре в Мессіні (шифр Mess. gr. 129) і 
монастиря святого апостола Іоанна Богослова на острові Патмос (шифр 
Patm.  gr.  221). Останній рукопис вважається найдавнішим збереженим 
кодексом з медіавізантійськими невмами (створений не пізніше 1179  р.). 
Псалтикони XIV ст. зазнали впливу калофонного стилю, що поширився в 
музиці Візантії [48].

Асматикони (ᾈσματικά) та Аколуфії (ᾈκολουθία) слугували хрестоматі-
ями піснеспівів для вокальних ансамблів. Перші — доповнювали жанровий 
корпус Псалтиконів та датувалися другою половиною ХІІ—XIV ст. Другі — 
містили вибрані гімни Псалтиконів та Асматиконів, поширилися в XIV—
XV ст. (сформувалися внаслідок реформ преподобного Іоанна Кукузеля і 
відобразили калофонний мелізматичний стиль у співацькому мистецтві).

Константин Флорос розділив збережені візантійські Асматикони на два 
види: 1) чисті; 2) мішані [21]. До складу чистих Асматиконів входили про-
кимни, алілуарії, киноники, іпакої, тропарі пророцтв і літургійні антифони. 
З-поміж них — Асматикон із Великої лаври на Афоні (шифр Ath. L. γ. 3) і два 
південноіталійські Асматикони (шифри Crypt. Γ. γ. I, Crypt. Γ. γ. VII). Кон-
стантин Флорос і Кеннет Леві звернули увагу на типологічну спорідненість 
візантійських Асматиконів та києво-руських Благовіщенського, Троїцько-
го, Успенського та Синодального Кондакарів [20; 29]. Вони ж помітили на-
явність у Кондакарях інтонаційних формул (хабув та аненайок), котрі по-
ходять від візантійських апіхім, і почали перші компаративні дешифровки 
палеовізантійської, медіавізантійської та кондакарної невменних нотацій.
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163Раритетним рукописом є Асматикон із бібліотеки собору в Касторії 
(шифр Kastoria 8), введений до наукового дискурсу грецьким філологом 
Ліносом Політісом, детально вивчений сучасними музикологами Констан-
тином Флоросом [20; 21] та Анналізою Донедою [19]. Цей манускрипт нале-
жить до мішаного типу; його основу становлять киноники, іпакої та тропа-
рі (кондаки відсутні). Касторська нотація поєднує два рядки невм: верхній 
подібний до великих іпостасей кондакарної нотації, котрі могли також фік-
сувати хейрономію (ці знаки марковані червоним та зеленим кольорами), 
нижній — до звичайних медіавізантійських невм. Очевидно, що архетип 
дворядкової невменної нотації сягав візантійської літургічної музики ХІ — 
першої половини ХІІ ст. [19]. Анналізі Донеді належить ідея розроблення 
комп’ютерної бази даних хейрономічних символів, взятих із касторської і 
кондакарної нотацій [19].

Мікрофільми двох візантійських невменних Аколуфіїв (кінця XIV — 
початку XV ст.) зі скрипторія монастиря великомучениці Катерини на горі 
Синай викладено на сайті Бібліотеки Конгресу (США); тут наявні кондаки 
(Sin. gr. 1262 і Sin. gr. 1281) [40; 42].

Типікони (Τυπικά) містили рубрики стосовно виконання кондаків і спо-
ріднених жанрів тропарної групи. Серед них особливо виділяються Сту-
дійський та Єрусалимський Типікони, які використовувалися не лише у Ві-
зантії, а й у межах Київської митрополії. Сайт Бібліотеки Конгресу (США) 
пропонує два візантійські Єрусалимські Типікони, перший з яких датується 
ХІІ ст. (шифр Sin. gr. 1094) [38], другий — початком ХІІІ ст. (шифр Sin. gr. 1097) 
[39]. Обидва кодекси подають різні вказівки стосовно виконання великого 
акафіста Пресвятій Богородиці. Згідно з рубриками давнішого, у лаврі пре-
подобного Сави Освяченого в Єрусалимі була традиція співу цього гімну 
на Благовіщення, а на Похвалу Богородиці звучали лише чотири його іко-
си (проте, за благословенням настоятеля монастиря й за умови звершення 
Всенічного Бдіння, на Похвалу проспівували весь великий акафіст). Типі-
кон Sin. gr. 1097 містить типову синайську редакцію Єрусалимського Уста-
ву. Згідно з нею, половина великого акафіста (дванадцять ікосів) виконува-
лася на Благовіщення; інша ж частина — на Похвалу Богородиці.

У Київській митрополії від останньої третини ХІ ст. до кінця XIV ст. ви-
користовували Студійський Типікон у версії Константинопольського патрі-
арха Олексія Студита. Саме йому були підпорядковані києво-руські Конда-
карі кінця ХІ — першої половини ХІІІ ст. До нашого часу збереглося шість 
таких манускриптів, які, поряд з іншими невменними та ненотованими 
кодексами, розглянуті в наших попередніх дослідницьких працях [1; 2; 3].

Наукова новизна. Виявлено фотокопії давніх візантійських невмен-
них і ненотованих манускриптів на офіційних ресурсах провідних архів-
них установ світу — Бібліотеки Конгресу (США), Ватиканської апостоль-
ської бібліотеки, Національної бібліотеки Франції. Розглянуто унікальні 
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164 факсимільні публікації деяких середньовічних пергаменних рукописів та 
раритетні спеціалізовані дослідницькі розвідки з візантиністики і палео-
славістики. З’ясовано структуру моножанрових і поліжанрових літургіч-
них співацьких кодексів, репертуар кондаків та інших піснеспівів тропар-
ної групи. Обґрунтовано важливість залучення візантійських невменних та 
ненотованих манускриптів до компаративних літургічно-музикознавчих 
студій кондакарного (пападичного) жанрового стилю, типового для ми- 
стецтва Київської Русі.

Висновки. Кондакарний (пападичний) жанровий стиль віддзеркалено 
у візантійських рукописах, з-поміж яких ненотовані Кондакарі (Ікімата-
рії) Х—ХІІ ст., невменні й ненотовані Мінеї та Тріоді Х — середини ХІІ ст. 
(константинопольської ґенези), ненотовані Октоїхи ХІІ—ХІІІ ст. (комбіно-
ваного типу), невменні Псалтикони та Асматикони середини ХІІ — XIV ст., 
а також невменні Аколуфії ХIV ст., Студійські та Єрусалимські Типікони.

Факсимільні видання цих літургічних нотованих пам’яток та тран-
скрипцій невменних нотацій із них, публікації архівних фото для вільного 
доступу в мережі Internet на офіційних сайтах наукових установ світу — 
Ватиканської апостольської бібліотеки, Бібліотеки Конгресу (США) та 
Французької національної бібліотеки — сприятимуть зацікавленості ві-
зантійськими невменними й ненотованими книгами серед українських 
музикознавців.

Між візантійськими богослужбовими книгами і києво-руськими Кон-
дакарями є багато спільного. Це і типологічна спорідненість другого розділу 
Благовіщенського, Синодального, Успенського і Троїцького Кондакарів до 
візантійського Асматикону, і наявність грекомовних гімнів у Благовіщен-
ському Кондакарі (білінгвальний запис іпакої Воздвиження й вкраплення 
грецизмів в асматик і полієлей, які відображають «ᾈσματική ἀκολουθία»).

Кондакарний спів, як і грецький, супроводжувався хейрономією; у 
ньому трапляються мелізматичні інтонаційні формули (аненайки і хабу-
ви), які походять від візантійських апіхім. Чимало музикологів-медієві- 
стів відзначили аналогічність кондакарної і візантійської нотацій (зокре-
ма, компліментарне співвідношення між великими іпостасями й малими 
знаками; воно трапляється в низці середньовічних рукописів Візантії та 
Київської Русі).

Богослужбові співацькі манускрипти Х—XIV ст. з палеовізантійськими 
шартрськими і медіавізантійськими касторськими невмами доцільно залу-
чати в якості паралельного тексту до музично-палеославістичних студій. 
Цей підхід вбачається евристичним, бо він сприятиме пошуку достовірно-
го ключа для дешифровки «тайнозамкненої» адіастематичної кондакарної 
нотації та реконструкції корпусу українських мелізматичних піснеспівів.
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BYZANTINE MEDIEVAL NEUME MANUSCRIPTS AS SOURCES 
FOR LITURGICAL AND MUSICOLOGICAL STUDIES 
OF KONDAKARIAN GENRE STYLE OF KYIVAN RUS

The goal of the research is to introduce Byzantine liturgical manuscripts of the 10th — 
14th centuries with and without neumes, which represent the kondakarian genre style, into 
Ukrainian musicological and humanitarian discourses. Among them: Kondakaria (Oikima-
taria), Psaltika, Asmatika, Akolouthia, Triodia, Pentecostaria, Octoecha, Service and Festal 



ISSN 2222-4203 Рукописна та книжкова спадщина України. 2026, № 3 (42)

Візантійські середньовічні невменні манускрипти як джерела для літургічно-музикознавчих студій 

171Menaia, Jerusalem and Studite Typika (Statutes). The methodology of the article consists in a 
systematic analysis of sources, which combines a number of codicological, paleographic, tex-
tological, theological-liturgical and comparative musicological approaches. Scientific novel-
ty. Photocopies of Byzantine manuscripts with and without neumes were discovered on the 
official resources of the world’s leading archival institutions — the Library of Congress (USA), 
the National Library of France and the Vatican Apostolic Library. Rare facsimile editions of 
some medieval parchment codices and little-known specialized scientific literature on Byzan-
tine and Paleoslavic studies were found. The structure of monogenre and polygenre liturgical 
hymn books, the repertoire of kontakia and other canticles of the troparion group were clari-
fied. The importance of involving Byzantine manuscripts with and without neumes in com-
parative liturgical and musicological studies of the kondakarian genre style, which was spe-
cific to the culture of Kyivan Rus, was substantiated. Conclusions. The notated codices of the 
10th — 14th centuries with Paleobyzantine Chartres and Medieval Byzantine Kastorian neu- 
mes should be introduced as a parallel text to Paleoslavic studies. Such an approach will con-
tribute to the search for a reliable key for deciphering the adiastematic kondakarian notation 
and the reconstruction of the corpus of Ukrainian melismatic chants.
Key words: musical source studies, liturgical musicology, Byzantine neume notations, kon- 
dakarian genre style, comparative musicological studies.
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